KATARZYNA SPURGJASZ
UNIWERSYTET WARSZAWSKI

NOWE USTALENIA DOTYCZACE PROWENIENC]JI PRZEKAZU
MISSA SUPER O GLORIOSA DOMINA
MARCINA MIELCZEWSKIEGO PL-WU RM 6243

Ws’réd utworéw Marcina Mielczewskiego, jednego z najwybitniejszych kom-
pozytoréw polskich epoki baroku, Missa super O gloriosa Domina zajmuje
miejsce szczegblne. Pomijajac tutaj kwestie muzykologicznej analizy samego dzieta
i oceny jego znaczenia — podejmowane juz przez badaczy wielokrotnie' — wypada
zauwazy¢, ze jest to jedno z dwdch petnych opracowan ordinarium missae autorstwa
Mielczewskiego, ktére zachowaly si¢ do dzi§ w postaci zZrédtowej. Dysponujemy

1 Zob. np.: Hieronim Feicht, ,Marcin Mielczewski — Missa super O gloriosa Domina”, w: Ksigga
pamigtkowa ku czci profesora Adolfa Chybiniskiego w 7o-lecie urodzin, Krakéw 1950, s. 218—232, przedruk w:
Hieronim Feicht, Studia nad muzykq polskiego renesansu i baroku, red. zespét, Krakéw 1980, s. 455—470;
Zofia Dobrzaniska, ,Rola norm modalnych w ksztattowaniu dziet Marcina Mielczewskiego”, Muzyka 31
(1986) nr 3, s. 3—47; Tomasz Jasiniski, ,Prima i seconda prattica w twérczo$ci Heinricha Schiitza i Marcina
Mielczewskiego. Przyktad odmiennych postaw stylistycznych w okresie baroku”, Muzyka 32 (1987) nr 1,
s. 21-29; Zygmunt M. Szweykowski, ,Z probleméw techniki polichéralnej Marcina Mielczewskiego”, w:
Marcin Mielczewski. Studia, red. Zygmunt M. Szweykowski, Krakéw 1999, s. 125-137; Barbara Przybyszewska-
-Jarmiriska, , The Polish contribution to Central European music culture in the seventeenth century. The
case of Marcin Mielczewski”, Muzikoloski Zbornik/Musicological Annual 40 (2004), s. 137-148; Barbara
Przybyszewska-Jarmiriska, ,,Polychoral compositions and/or polychoral performances. On sacred works
by Marcin Mielczewski from sources originating from Gdarisk and Silesia”, w: Musica Baltica. Im Umbkreis
des Wandels — von den ,.cori spezzati” zum konzertierenden Stil, red. Danuta Szlagowska, Gdanisk 2004,
s. 256—264; Barbara Przybyszewska-Jarmiriska, ,Die Uberlieferung der geistlichen Musik von Marcin
Mielczewski (+1651) in Schlesien, Mihren und Sachsen”, w: Stindige Konferenz Mitteldeutsche Barockmusik
in Sachsen, Sachsen-Anhalt und Thiiringen e. V. Jahrbuch 2004 [wyd. 2005], s. 261-271; Zygmunt M.
Szweykowski, ,Material piesniowy w mszach koncertujacych Marcina Mielczewskiego”, w: Muzyka
wobec tradycji. ldee — dzieto — recepcja, red. Szymon Paczkowski, Warszawa 2004, s. 227-236; Barbara
Przybyszewska-Jarmiriska, , The role of Heinrich Schiitz and Silesian musicians in the dissemination of
the repertoire of the Polish Royal Chapel led by Marco Scacchi in Silesia, Saxony and Thuringia”, Schiitz
Jabrbuch 32 (2010), s. 17-28.

2 Drugim kompletnym opracowaniem jest Missa pro Nativitate Domini Nostri, zob.: Barbara
Przybyszewska-Jarminiska, Marcin Mielczewski — Opera omnia. Katalog tematyczny utwordw, Warszawa
2013, s. 121. Zachowane kompletnie przekazy Missa Cerviensiana i Missa Triumphalis obejmuja tylko
czg$ci Kyrie i Gloria (ibid., s. 108, 135). Missa Sancta Anna zachowana jest jedynie w postaci czgéciowo
nieczytelnych fotografii, Zrédto zagingto podczas II wojny §wiatowej (ibid., s. 124-125).
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obecnie az trzema jej przekazami, w tym dwoma kompletnymi (jeden z nich zawiera
wszystkie czgsci, w drugim brak cz¢éci Credo); z trzeciego przetrwaly jedynie glosy
altu i basu. Wszystkie trzy zrddta sg r¢kopismienne, we wszystkich utwér ten wpisano
okoto potowy XVII w. i wszystkie — jak sugeruje Barbara Przybyszewska-Jarmiriska —
powiazane s3 ze Slaskiem lub pograniczem Slaska i Wielkopolski®. Zanim przejdzie-
my do nowych ustaleri dotyczacych proweniencji rekopisu PL-Wu RM 6243, zawie-
rajacego kompletny przekaz pelnego opracowania cyklu ordinarium, przedstawimy
pokrétce dotychczasowy stan badan nad proweniencja wszystkich trzech przekazéw.

1. D-B Amalie Bibliothek 600, r¢kopismienna tabulatura organowa zapi-
sana notacja nowoniemiecka, datowana na l. 1648-69. Jej zawarto$¢ opisat juz
w XIX w. Robert Eitner*. Msza Mielczewskiego wpisana zostata przez kopiste
21 VIII 1651 1. w miejscowosci Szlichtyngowa, co wnioskowaé mozna z inskrypcji
na koficu utworw’. Szlichtyngowa, polozona na granicy Slaska i Wielkopolski,
byta miastem zalozonym w latach czterdziestych XVII w., w ktérym osiedlali si¢
ewangelicy uciekajacy ze Slaska po wojnie trzydziestoletniej. Wedtug Roberta
Eitnera calo$¢ tabulatury spisana zostala przez t¢ sama osobg — Matthaeusa Haertla,
dziatajacego pézniej jako organista w Sulechowie (Ziillichau)®. Opinig t¢ podzie-
la Barbara Przybyszewska-Jarmiriska:

Sporzadzit ja [tabulatur¢ D-B Am. Bibl. 6oo] Matthaeus Hirtel, organista w Sulechowie
(Ziillichau) na Slasku, ktéry przez okoto 40 lat zapisywat w systemie nowoniemieckim
przede wszystkim aktualny w jego czasach repertuar autorstwa twércéw réznego pocho-
dzenia (miedzy innymi wlasne kompozycje), koriczac prace w roku 16707.

Inne zdanie ma na ten temat Zygmunt Szweykowski:

Rekopis ma wiele luk w paginacji, by¢ moze, ze jest to kilka rekopiséw oprawionych ra-
zem, lub moze w érodek gtéwnego rekopisu zostat wprawiony rekopis inny. Swiadczytyby
o tym nie tylko rézne charaktery pisma, daty wczesniejsze wystgpujace po pézniejszych,
lecz takze powrdt pierwszego skryptora na koficowych kartach tabulatury?®.

3 Barbara Przybyszewska-Jarminiska, Muzyka pod patronatem polskich Wazéw: Marcin Mielczewski,
‘Warszawa 2011, s. 188—191.

4  Robert Eitner, Katalog der Musikalien-Sammlung des Joachimsthalschen Gymnasium zu Berlin, Berlin 1884, s. 6-11.

s ,Abgesetzt in Schlichlingsheimb d. 21 Aug: Ao: 1651. ist d. erste Stiick so ich alhier abgesetzt”, D-B Amalie
Bibliothek 600, f. 100v.

6 ,Ein Orgeltabulaturbuch aus der Mitte (1643) des 17. Jahrhdts., in Pappbd. Der Schreiber der Partitur

hiess Matth. Haertel und war Organist in Ziillich, doch 1651 lebte er in Schlichlingsheimb. Die fritheste

Jahreszahl ist 1648, die spiteste 1669. [...] Die Tabulatur ist von einer Hd. bis zum Ende geschrieben und

zeigt eine schéne saubere Schrift”, zob.: R. Eitner, op. cit., s. 6-7.

B. Przybyszewska-Jarminiska, Muzyka pod patronatem, op. cit., s. 189.

Marcin Mielczewski, Opera omnia, t. 3, Misze koncertujgce, red. Zygmunt M. Szweykowski, Krakéw 2003

(= Monumenta Musicae in Polonia), s. 205.

[SSIRN]
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Niezaleznie od tego, czy Matthaeus Haertel byt kopista catosci rekopisu, czy tylko
jego czgsci, tabulatura ta powstala z pewnoscia w protestanckim $rodowisku pogra-
nicza Slaska i Wielkopolski. Haertel byt nie tylko organista w Sulechowie na ziemi
lubuskiej, lecz takze kompozytorem (szes¢ wielogtosowych mszy jego autorstwa wpi-
sanych zostalo do omawianej tabulatury) i autorem traktatu organologicznego, tzw.
zbioru Haertla, zachowanego obecnie w Staatsbibliothek Preussischer Kulturbesitz
w Berlinie pod sygnaturag Mus. ms. theor. 335°. Mimo obecnosci w literaturze przed-
miotu postaci Matthaeusa Haertla, od roku 1652 sulechowskiego organisty, a takze
kopisty tabulatury organowej i kompozytora®, oraz Matthaeusa Haertla, organisty
w Ziillichau od roku 1652, autora traktatu o tematyce organologicznej D-B Mus.
ms. theor. 335, stanowiacego cenne zrédlo do dziejéw budownictwa organowego na
Slasku i ziemi lubuskiej”, nikt dotychczas, o ile nam wiadomo, nie powiazal ze soba
i nie utozsamit tych oséb [!]. Zaréwno posta¢ Haertla, jak i r¢kopis D-B Amalie Bi-
bliothek 600 niewatpliwie wymagaja dalszych badar.

2. D-B Mus. ms. 40073 (Bassus), PL-Kj Mus.ms. 40300 (Quintus), rekopismien-
na antologia utworéw religijnych; prawdopodobnie tworzona w I pot. XVII w. (na
poczatku glosu Bassus podano trzykrotnie datg 1605, cz¢$¢ utwordw wpisano jednak
najpewniej nawet kilkadziesiat lat pdzniej). Zbiér skladat si¢ pierwotnie prawdopo-
dobnie z siedmiu ksiag glosowych (S, A, T, B, 5, 6, be?). W kilku miejscach w obu
ksiggach glosowych wpisano uwagi wykonawcze w jezyku polskim. Na tej podsta-
wie Zygmunt Szweykowski stwierdzil, ze ,ksiggi glosowe sa rekopisem niewatpliwie
proweniengji polskiej, uzywane przez polskich muzykéw, niewykluczone, ze przez
cztonkéw kapeli krélewskiej™. Barbara Przybyszewska-Jarmirnska stawia natomiast
hipotezg o $laskiej, by¢ moze klasztornej, proweniencji tego przekazu:

Jezeli chodzi o miejsce sporzadzenia zbioru, w rekopisie nie znaleziono informacji pozwa-
lajacych na jednoznaczne jego sprecyzowanie, ale nie stwierdzono tez przestanek wskazu-
jacych, ze miejscem tym byt polski dwor krélewski. Z uwagi na zawartos$¢ antologii (petne
cykle mszalne, piesti poswigcona polskim $wigtym) i wystepujace w Zrddle polskojezyczne
inskrypcje mozna uznad za pewne, ze rekopis powstat w rzymskokatolickim $rodowisku
polskim. Uzyty papier ze znakami wodnymi znanymi ze Zrédet $laskich, a takze ogrom-
ne prawdopodobienistwo, iz znaczna cz¢$¢ wpiséw dokonano wykorzystujac wymienione

9  Natemat tego zrddta zob. np. Wolfgang J. Brylla, ,,Nieznany XVII-wieczny zbiér dyspozycji organowych”,
w: Beitrige zur Musikgeschichte Schlesiens. Musikkultur — Orgellandschaft. Tagungsbericht Liegnitz 1991,
red. Jarostaw Stgpowski, Helmut Loos, Bonn 1994, s. 327-351.

10 Zob. np. wspomniana wyzej literatura: R. Eitner, Katalog der Musikalien-Sammlung, op. cit., s. 6-11;
B. Przybyszewska-Jarminiska, Muzyka pod patronatem polskich Wazéw, op. cit., s. 189.

11 Zob. np. Robert Eitner, ,Hertel, Matthaeus”, w: Biographisch-Bibliographisches Quellen-Lexikon der
Musiker und Musikgelehrten der christlichen Zeitrechnung bis zur Mitte des neunzebnten Jahrbunderss, t. s,
Leipzig 1901, s. 130; W. J. Brylla, op. cit., s. 327-351.

12 M. Mielczewski, Opera omnia, t. 3: Msze koncertujgce, op. cit., s. 206.
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antologie muzyki wloskiej wydane w Niemczech, stanowig argumenty zachecajace do po-
stawienia hipotezy, ze ta rekopismienna antologia byta spisywana na Slasku, na przyktad
w ktéryms z klasztorédw gromadzacych jeszcze wéwezas zakonnikéw polskiego pochodze-
nia [...]. Niestety niedostatecznie poznane zostaly dzieje zycia muzycznego w tych o$rodkach.
Dlatego trudno stwierdzi¢, w ktérym z nich w pierwszej potowie XVII w. mozliwe bylo
wykonywanie utworéw koncertujacych i zapewne polichéralnych (do o$miu gloséw)®.

3. PL-Wu RM 6243, r¢kopis powstaly prawdopodobnie w latach pigédziesigtych

XVII w. (przed 1656), zawierajacy komplet gloséw Missa super O gloriosa Domina

(Cantus, Altus, Tenor, Bassus, Quinta Vox, Sexta Vox, Bassus Generalis). W glosie

Bassus Generalis oraz na obwolucie wpisane zostaly noty wlasno$ciowe informujace

o kolejnych jego posesorach i prawdopodobnie uzytkownikach™. Na ich podstawie

mozna wnioskowa¢, ze rekopis przechowywany byt w Zmigrodzie, oraz ze zmieniat

whascicieli przynajmniej trzy-, a moze i czterokrotnie. Pisal juz o tym w 1950 r. Hie-

ronim Feicht:

3

14

I5

Pewne, cho¢ niewielkie §wiatlo na histori¢ tego rekopisu rzuca notatka z wewngetrznej
strony oktadki Basso continuo: ,,1656 Hoc Sacrum donatum a Theophilo Freytag Draco-
montano possideo C. I. W. Cantor ibidem 1657 12 May”, a ponizej, innym atramentem,
dzi$ juz wyblaktym, czastka napisu, ktérego dalszy ciag zostat odciety: ,Hoc sacrum ex
liberatione [whasc. ex liberalitate — KS] Dni Christophori Ignatii...”. [...] Z powyzszych
napiséw dadza si¢ wysnué nastgpujace wnioski: Monogramista C.1.W. stwierdza, ze po-
siada to Sacrum z daru Teofila Freitaga, Dracomontanusa, a wi¢c mieszkarica Trachenberg-
—Zmigrodu, albo Smogorzewa, lezacego w powiecie zmigrodzkim, gdzie C.I.W. jest kan-
torem. Dalszym wiascicielem byt Krzysztof Ignacy, ktéry podarowat ten rekopis komus
niewiadomemu. Nazwisko owego Krzysztofa Ignacego oraz nazwisko obdarowanego zo-
staly niestety odcigte. Figuruje jeszcze ponadto na oktadce monogram 1.C.Z. Ostatecznie
rekopis stat si¢ wlasnoscig Kirchenmusikalisches Institut, a obecnie [1950 — przyp. K.S.]
Zaktadu Muzykologicznego przy Uniwersytecie Wroctawskim?®.

Barbara Przybyszewska-Jarminska, ,Historia w Zrédtach muzycznych wyeksponowana i ukryta, czyli
o siedemnastowiecznych mszach z r¢kopiséw I-RVat Capp. Sistina 107 oraz D-Bds Mus. 40073 wraz
z PL-Kj Mus. 403007, Muzyka 47 (2002) nr 3—4, s. 6.

PL-Wu RM 6243, obwoluta: ,MISSA | super | O gloriosa Domina|a 6|2 C1A2T: 1. B | Auth: | Mart:
Milczewski | N° 1. I. C. Z.”; be: ,1656 | Hoc Sacrum donatum 4 Theophilo. | Frejitag Dracomontano possideo
| C. I. W. Cantor ibidem | 1657. 12 Maj. | [inng reka: Hoc Sacrum ex liberalitate D[omi]ni Christophori
Ignaty]”.

H. Feicht: op. cit., s. 455—456. W 1952 r. kontrowersyjna decyzja éwezesnych wladz zlikwidowano Za-
ktad Muzykologii na Uniwersytecie Wroctawskim, a nalezace do niego zbiory przeniesiono do Warszawy,
gdzie znajduja si¢ do dzi§ w Bibliotece Uniwersyteckiej. Historia tych zbioréw zostata juz wielokrotnie
oméwiona w literaturze, zob. np. Adam Mrygor, ,Dolnoslaskie r¢kopisy muzyczne w zbiorach Biblio-
teki Uniwersyteckiej w Warszawie”, w: Beitrige zur Musikgeschichte Schlesiens, op. cit., s. 285—291; Maria
Burchard, ,Losy wroctawskich kolekcji muzycznych po 1945 roku”, w: Muzykologia we Wroctawin. Lu-
dzie — historia — perspektywy, red. Maciej Golab, Wroclaw 2005, s. 91-99; Agnieszka Drozdzewska, Zycie
muzyczne na Uniwersytecie Wroctawskim w XIX i I potowie XX wicku. Edukacja muzyczna — dziatalnos¢
naukowa — ruch koncertowy, Wroctaw 2012 (= Acta Universitatis Wratislaviensis 3381, Musicologica Wra-
tislaviensia 7), passim.
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Péizniejsza literatura przedmiotu dotyczaca proweniengji tego Zrédta ogranicza
si¢ jedynie do odwotait do powyzszych ustalen™. Instytucje, osoby czy chocby sro-
dowisko wyznaniowe, stanowiace kontekst powstania i uzytkowania tego materiatu,
pozostawaly blizej nieznane. Tych wiasnie kwestii dotycza nowe ustalenia na temat
proweniencji rekopisu PL-Wu RM 6243.

Na obecnym etapie badai Theophilus Freytag ze Zmigrodu, pierwszy znany
wlasciciel rekopisu, pozosta¢ musi jednak réwniez blizej nieznany”. Nie wiadomo,
czy mszg¢ Mielczewskiego, ktérej wszystkie glosy sporzadzone zostaly przez jednego
kopiste, zapisal on wlasnorecznie. Monogramistg C.1.W., zmigrodzkiego kantora,
ktdremu zostata ona przekazana, udato si¢ zidentyfikowaé na podstawie zrédet ar-
chiwalnych jako Christopha Johannesa (Ioannesa) Wernera. Jest on wymieniany
wielokrotnie w zmigrodzkich ksiggach metrykalnych jako kantor parafii katolic-
kiej i rektor szkoty w l. 1655—72%, poswiadczony tez jako rektor szkoly w aktach
wizytacji biskupiej z . 1666/67%. Z zapiséw w ksiggach metrykalnych wynika jed-
noznacznie, ze miat on na drugie imi¢ Johannes; nie byl wigc tozsamy z wymienio-
nym w nast¢pnej nocie proweniencyjnej Christophorusem Ignatiusem nieznanego
nazwiska, cho¢ na to mégtby wskazywa¢ uklad wpiséw (kolejny whasciciel dostatby
r¢kopis od zmigrodzkiego kantora C.I.W., a zapisujac t¢ informacj¢, rozwinalby
C.I. jako ,Christophori Ignatij”).

Zmigrodzki kantor Christoph Johannes Werner pochodzit z Zigbic®. Za ter-
minus ante quem jego urodzenia, wobec braku przekazéw zrédlowych zawieraja-
cych doktadng datg, nalezatoby przyja¢ orientacyjnie rok 1635 (wnioskujac po da-
tach jego Slubu i aktywnosci zawodowej). Byt dwukrotnie zonaty, po raz pierwszy

16 Zob. np. M. Mielczewski, Opera omnia, t. 3: Msze koncertujgce, op. cit., s. 204—20s; B. Przybyszewska-
Jarminska, Muzyka pod patronatem, op. cit., s. 188.

17 W #rédlach nie odnaleziono dotychczas zadnej osoby o tym nazwisku, noszacej imi¢ Theophilus
(Gottlieb), ktéra mozna by powiaza¢ z tym osrodkiem. Jednoczesnie nazwisko to wydaje si¢ na tyle
popularne, ze trudno wskazywaé osoby mogace by¢ z ta postacia spokrewnione, nawet jesli dziataly
w podobnym czasie w poblizu, jak np. Thomas Freitag, kantor w kosciele ewangelickim w Wotowie
(Wohlau) w 1. 1641—48, zob. Lothar Hoffmann-Erbrecht, ,Wohlau”, w: Schlesisches Musiklexikon, red.
Lothar Hoffmann-Erbrecht, Augsburg 2001, s. 807.

18 PL-WRk 100 aa (metryki parafii katolickiej w Zmigrodzie), wzmianki w wielu miejscach, w ksiedze
chrztdw np.: 12 1 1656, 18 111 1657, 27 IV 1657, 4 XI 1658, 5 XII 1658, 29 III 1659, 14 IX 1659, 14 X
1659, 24 XI 1659, 15 V 1660, 13 XI 1660, 2 V 1662, 27 VII 1662, 14 IX 1662, 25 IX 1662, 10 XII 1662,
28 IV 1663, 6 X1 1663, 7 111 1664, 12 IV 1664, 27 1 1665, 2 11 1666, 2 IV 1668, 15 IV 1668, 5 X 1668,
15 111 1669, 7 XI 1669, 12 VI 1671, 8 1 1672, 30 VII 1672; w ksiedze $lubéw: 10 I 1655, 10 VII 1657,
14 XI 1662.

19 PL-WRk 30 a: , Trachenberg [...] Rector scholae Christophorus Werner Miinsterbergensis, a tempore
reformationis serviens” (por. Visitationsberichte der Didzese Breslau. Archidiakonat Breslau t. 1, red. Joseph
Jungnitz Breslau 1902, s. 453). Funkcje kantora i nauczyciela bywaly wéwczas czgsto faczone.

20 Ibid. W 1656 r. jako burmistrz Zigbic wymieniany jest Jan Krzysztof Werner, zob.: Franz Hartmann,
Dzieje miasta Zighice na Slgsku, przekt. Marek Czapliniski, Zicbice 1994, s. 97; jego pokrewiefistwo ze
zmigrodzkim kantorem pozostaje nieustalone.
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w roku 1655 z blizej nieznana Eva Biber z domu Langner®, a po jej $mierci w roku
1657 z pochodzaca z protestanckiej rodziny Euphrosing Gottlibiag Guttermuttin®,
cérka Johannesa Guttermutha, superintendenta w Zmigrodzie w 1. 1643—s0 (lub
1652), wezesniej pelniacego funkeje pastora w miejscowosci Powidzko®. Werner
wzmiankowany jest w ksiggach metrykalnych parafii katolickiej w Zmigrodzie
jako kantor i rektor szkoly od poczatku roku 1655**. W aktach wizytacji biskupiej
z1. 1666/67 przy jego nazwisku znalazto si¢ sformutowanie ,,a tempore reformatio-
nis serviens”. Nie jest ono do korica jednoznaczne, wydaje si¢ jednak, ze autor akt
wizytacji méglt w ten sposéb zaznaczy¢ jego dziatalno$¢ na tym samym stanowisku
jeszcze przed rekatolizacja®. Do czasu odnalezienia innych przekazéw zrédlowych
przynalezno$¢ wyznaniowa Wernera przed rokiem 1655 pozostaje nieznana. Dziatal
on w parafii przynajmniej do 1672 r.*, a by¢ moze nawet kilka lat dtuzej. Nie wy-
stepuje juz w aktach wizytacji biskupiej z roku 1677, a w 1682 wymieniony zostat
jako zmarly?”. Data i miejsce jego $mierci nie sa znane; nie zostal odnotowany
w zmigrodzkiej ksiedze pogrzebdw.

Rekopis zawierajacy mszg Mielczewskiego jest dzi§ jedynym zachowanym mu-
zykalium nalezacym do Christopha Johannesa Wernera, cho¢ jako kantor i rek-
tor szkoly dysponowat on z caly pewnoscia wigksza biblioteka. Nie mamy jednak
w chwili obecnej zadnych Zrédlowych podstaw do jej rekonstrukeji. O zyciu mu-
zycznym w siedemnastowiecznym Zmigrodzie — zaréwno przed rekatolizacja, jak

21 PL-WRk 100 aa (metryka slubéw parafii katolickiej w Zmigrodzie): ,1655, 10 Januarius. H: Christof
Johans Werner wohlwerordneter Schulmeister undt Cantor alhier mit Fraw Eua weylandts Hans Bibers
hinderlassener wittib undt Hans Langners burgers ehelichen hinderlassenen Tochter”.

22 PL-WRk 100 aa (metryka $lubéw parafii katolickiej w Zmigrodzic): »1657, 10 Julius. Christof Hans
Werner Rector et Cantor Scholae mit Jungfr. Ewphrosina Gottlibia, dass Weyl. H: Johannis Guttermutt
gewesenen Superintendentis eheligen tochter”.

23 ,Magister Johannes Guttermuth, Superintendent, 1643-1650, vorher Pfarrer in Powitzko. Sein Tochter-
mann, Diakonus Karl Friedrich Gissau, verwaltete nach seinem Tode das Pfarramt bis zum Sonntag Oculi
1654, d. h. bis zum 1. Mirz; nicht, wie fast iiberall bemerkt, 22. Mirz”, zob.: Paul Bretschneider, ,,Geschichte
der Pfarrkirche zur heiligsten Dreifaltigkeit in Trachenberg”, Schlesisches Pastoralblatt 28 (1907) nr 22, s. 216.
Karl Friedrich Gissau, drugi zig¢ Guttermutha i jego nastgpca w Zmigrodzie, byt jednym z wydawcéw tzw.
wielkiego kancjonatu wroctawskiego, szerzej zob. np.: Aleksander Rembowski, , Wydawcy Wielkiego Kan-
cjonatu Wroctawskiego z roku 16737, Pamigtnik Literacki 45 (1954) nr 3, s. 230-231.

24 PL-WRk 100 aa (metryka $lubéw parafii katolickiej w Zmigrodzic): »1655, 10 Januarius. H: Christof
Johans Werner wohlwerordneter Schulmeister undt Cantor alhier”.

25 Sformultowanie ,,tempus reformationis” moze jednak réwniez oznaczaé moment zmiany (wyznania), czyli
w tym przypadku dekretu o rekatolizacji — ,a tempore reformationis” datowatoby w takim przypadku
poczatek dziatalnosci Wernera whasnie na rok 1654. W ksigdze chrztéw z pobliskich Prusic (Prausnitz)
przejecie kosciota przez katolikéw odnotowano na przetomie marca i kwietnia 1654 r. whasnie stowami
,bey der Reformation”, zob.: PL-WRk 139 f pod tymi datami.

26 30 VII 1672 r. wymieniony jest w zmigrodzkiej ksiedze chrztéw jako ,,Christophorus Werner Cantor”,
zob. PL-WRk 100 aa (chrzty) pod ta data.

27 PL-WRk 100 aaa (metryka slubéw parafii katolickiej w Zmigrodzie): ,1682, 27 Septembr. [...] Anna Eua
Rosina Wernerin, des in gott ruhende Joann Christoph Werner gewesenen burgers undt Schulmeisters
seiner hinterbliebene Eheleibliche Jungfrawe tochter”.
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i po niej — literatura przedmiotu nie wspomina. Jedynie w cytowanym juz artykule
Paula Bretschneidera wynotowane zostaty, prawdopodobnie z akt wizytacji, wzmian-
ki o znajdujacym si¢ w kosciele pozytywie®, a pézniej takze o organach®.

Na podstawie innego Zrédla mozna jednak postawi¢ hipotezg, ze Christoph
Johannes Werner byl nie tylko kantorem i nauczycielem, lecz takze kompozyto-
rem. W zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie znajduje si¢ pochodzacy
2 1662 1. r¢kopis zawierajacy dwa opracowania antyfony Ave Regina caelorum na glos
solowy i basso continuo, ktérych autor podpisany zostal jako ,D.C.J. Werner™®.
Przekaz ten pozostaje obecnie unikatowy dla obu utworéw, nie ma wigc mozliwosci
weryfikacji atrybugji. Identyfikacj¢ kompozytora Wernera o inicjatach imion C.J.
(D. jest tu najprawdopodobniej skrétem stfowa ,Dominus”) z kantorem i nauczycie-
lem Christophem Johannesem réwniez mozna by podawaé w watpliwos¢. Za powia-
zaniem tych dwdch przekazéw — mszy Mielczewskiego i antyfon Wernera — przema-
wia jednak jeszcze jeden argument. Oba rekopisy, przynajmniej przez pewien czas,
mialy wspdlnego posesora, podpisanego na kartach tytutowych monogramem I.C.Z.

Oprécz dwéch rekopiséw oméwionych wyzej, tym samym monogramem podpi-
sanych jest réwniez szesnascie innych rekopiséw muzycznych pochodzacych z II pot.
XVII w., zachowanych w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej, wyodrebnionych jako
zbiér proweniencyjny (na podstawie monogramu posesora) podczas szczegbtowej
kwerendy magazynowej. Kolekeja ta, liczaca sto siedem utworéw (z czego okoto po-
towa zachowana jest nickompletnie), jest obecnie opracowywana i szczegétowo ba-
dana. Na podstawie wpisu na karcie tytutowej jednego z rekopiséw, informujacego
o tym, ze whasciciel i kopista, podpisujacy si¢ monogramem 1.C.Z., byl w roku 1664
kantorem w Namyslowie”, mozna powiaza¢ caly zbiér z tym whasnie osrodkiem.
W literaturze przedmiotu uczynit to juz Ernst Kirsch w roku 1922%; pisat on jednak
o jedenastu r¢kopisach, i jest juz dzi§ praktycznie niemozliwe do ustalenia, ktére
jednostki miat na mysli, sposréd osiemnastu zachowanych obecnie w Bibliotece Uni-
wersyteckiej, opatrzonych tym monogramem.

28 ,Auf dem Musikantenchor war nur ein kleines Orgelpositiv”, Paul Bretschneider, op. cit., s. 2r7. PL-WRk 30 a:
»organum minus, quod positivum vocant”, por.: Visitationsberichte der Diozese Breslau, op. cit., s. 452.

29 W aktach wizytacji z roku 1677 organy okreslono jako nowe, wybudowane przed trzema laty (,Organum
novum ante tres annos erectum’, PL-WRk II b. 142, zob. takze Protokoly powizytacyjne archiprezbiteratu
Zmigrodzkiego i sycowskiego z 1677 roku, wyd. Jézef Pater, Wroctaw—Warszawa 1990, s. 25. Bretschneider, na
nieznanej nam dzi§ podstawie, przesuwa dat¢ wybudowania organéw z roku 1674 na 1676: ,,Gallus starb
am 4. April 1677. Ein Jahr vorher hatte die Kirche eine neue Orgel erhalten”, tegoz: op. cit., s. 217.

30 PL-Wu RM 6310: oktadka, be: ,,Duo Ave Regina | aliquot. | Sola voce | D. C. J. Werneri | N.° 1.
lewej, inna reka: ,G.Th.S.”, po prawe;j: ,J.C.Z | Pr. 1662”.

31 PL-Wu RM 6293: ,XXX | Concertus sacri | voce sola | Pro omni tempore | Variorum Authoru[m] | Scripti
Namsl. | A[nn]o 1664 | ad finem | vergen,, | te | 4 | J.C.Z. | Cant[ore]. ibid[em]”.

32 ,Namslau 11 Mq (bezeichnet mit I.C.Z.)”, por. Ernst Kirsch, Die Bibliothek des Musikalischen Instituts bei
der Universitiit Breslau. Ein Beitrag zur Kenninis von dem Anteil Schlesiens an den musikalischen Stromungen
des 16.—18. Jahrhunderts, Breslau 1922, s. 8.

7. Po

MUZYKA 2017/2



42

KATARZYNA SPURGJASZ

Monogramista I.C.Z. zidentyfikowany zostat jako Joannes Chrysostomus Zala-
ski, kantor katolickiego kosciota parafialnego pw. $w. Piotra i Pawta w Namystowie,
wystepujacy wielokrotnie na kartach ksigg metrykalnych, rachunkéw i akt wizyta-
cji biskupich dotyczacych tej parafii w 1. 1665—78%. Wspomniany wpis na r¢kopisie
muzycznym PL-Wu RM 6293, dokumentujacy zatrudnienie Zalaskiego jako kanto-
ra w Namystowie, nie jest jednak najwcze$niejsza informacjg dotyczaca jego osoby.
Przynajmniej od roku 1657 do 1664 pracowat on jako kantor i nauczyciel w parafii
$w. Jakuba w Prusicach koto Zmigrodu, co potwierdzaja wpisy w tamtejszych ksie-
gach metrykalnych’. Tam tez sporzadzil wlasnorecznie odpis dwéch antyfon Wer-
nera PL-Wu RM 6310, co potwierdza skrétowa nota na karcie tytutowej: ,Pr. 1662”.
Na obecnym etapie badari nie wiemy, czy Prusice byly jego pierwszym miejscem
pracy. Nie wiemy réwniez, kiedy dokladnie si¢ urodzil; przypuszczalnie miato to
miejsce w latach trzydziestych XVII wieku. Akta wizytacji biskupich okreslaja go
jako ,Iutzinensis [Tutzinensis?]”, ,Cassubita natione, Patria Tucznensis™; wobec
braku zachowanych ksiag metrykalnych nie wiadomo jednak dzi§ nawet, w ktérej
z miejscowosci o nazwie Tuczno przyszedt on na swiat”. Namystéw nie byt ostatnim
miejscem jego pracy w charakterze kantora; w roku 1678 lub 1679 z blizej nieznanych
przyczyn przeprowadzit si¢ on o 30 km na potudniowy zachdd i zostat kantorem
rekatolizowanego niedtugo wezesniej (1676) kosciota zamkowego w Brzegu, gdzie
dziatat az do $mierci w lutym 1705 roku. Jego dziatalno$¢ w Brzegu poswiadcza za-
pis kronikarski oraz wpisy w ksiggach metrykalnych kosciota zamkowego® (ksiggi te
czg$ciowo, podobnie jak w prusickim i namystowskim okresie swojej dziatalnosci,
prowadzil on wlasnorgcznie).

33 PL-WRk 281 (metryki parafii katolickiej w Namystowie), wzmianki w wielu miejscach, np. w ksiedze
chrzeéw PL-WRk 281 e — 12 IV 1667, 18 VIII 1669; w ksigdze chrztéw PL-WRk 281 g — 10 I 1671, 17 VII
1671, 19 IX 1672, 16 IV 1673, 5 V 1674, 4 VIII 1674, 11 XII 1675, 22 VII 1676, 18 1X 1676, 27 VIII 1677;
w ksigdze pogrzebéw PL-WRk 281 o — 13 VIII 1665. Akta wizytacji zob. PL-WRk II b. 30 a (1666 r.),
PL-WRk II b. 142 (1677 r.). Rachunki zob. PL-WRk OA Namslau 25, wzmianki w l. 1669—78.

34 PL-WRk 139 (metryki parafii w Prusicach), wzmianki w wielu miejscach, np. w ksigdze chrztéw PL-WRk
139 f— 10 V 1657, 20 X 1657, 1 IV 1658, 21 X 1658, 14 XII 1658, 16 V 1659, 1 ] 1660, 12 [ 1660, 12 IV 1660, 20
IV 1660, 20 VII 1660, 29 VII 1660, 5 IX 1660, 22 X 1660, 31 X 1660, 23 1 1661, 20 III 1661, 21 III 1661, 4 V
1661, 29 V 1661, 29 V 1661, 27 VII 1661, 20 IV 1662, 12 V1 1663, 24 X 1663, 23 11] 1664; w ksiedze $lubéw
PL-WRk 139 n — 2 VII 1658, 27 IV 1660, 27 IX 1661, 15 I 1662.

35 PL-WRk II b. 30 a: ,cantorem loannes Chrysostomus Zalaski lutzinensis”, por.: Visitationsberichte der
Digzese Breslau, op. cit., s. 50s.

36 PL-WRk IIb. 142: ,Cantor Joannes Chrysostom[us] Zalsky [!], Cassubita na[tiJone, Patria Tucznensis”.

37 Najbardziej prawdopodobne wydaje si¢ Tuczno w woj. zachodniopomorskim, w pow. wateckim, oraz
Tuczno w woj. kujawsko-pomorskim, ok. 11 km na pétnocny zachéd od Inowroctawia.

38 PL-WRk 377 a (metryka chrztéw parafii katolickiej w Brzegu): 6 VIII 1686 ,, Johannes Chrysostomus Zala-
ski Cantor bey der Schloskirche”; 25 IX 1689 ,,Joan: Chrysostom [us] Zalasky hiesiger Schlof8kirch Cantor”;
16 11690 ,,Joannes Chrysostom[us] Zalasky SchlossCantor”. Zob. takze: Karl Friedrich Schénwilder, Ge-
schichtliche Ortsnachrichten von Brieg und seinen Umgebungen: Befestigung der Stadt. Schlof- und Stifts-Platz,
t. 2, Brieg 1847, s. 293: ,,Cantoren waren in derselben Zeit: Joh. Chrysostomus Zalasky, zugleich Schul-
halter 1679-1705”.
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Dwa rekopisy powiazane ze Zmigrodem (jeden — proweniencja, drugi — posta-
cig kompozytora) znajdujace si¢ w kolekeji muzykaliéw kantora z Namystowa nie
sa jedynym dowodem kontaktéw, réwniez w zakresie kultury muzycznej, miedzy
tymi dwoma osrodkami. Sama przeprowadzka Joannesa Chrysostomusa Zalaskiego
do Namystowa z Prusic koto Zmigrodu w roku 1664 moze juz by¢ skutkiem ich
wezesniejszego istnienia. Kiedy okoto pigtnascie lat pézniej po raz kolejny zmienial
on miejsce pracy, przenoszac si¢ do Brzegu, na jego miejsce do Namystowa przybyl
wlasnie kantor ze Zmigrodu, Joannes Ferdinandus Ignatius Kalder. Nie wiemy, jak
dtugo trwato jego zatrudnienie i czy od poczatku miato jedynie charakter czaso-
wego zastepstwa. W lutym 1678 r. przebywal on jeszcze w Zmigrodzie®, w marcu
i sierpniu 1679 r. jego obecno$¢ dokumentuja ksiegi metrykalne w Namystowiet,
a od roku 1681 az do $mierci w styczniu 1690 r. jest on wzmiankowany z powrotem
w Zmigrodzie*. Kwestii tej nie rozjasniaja zachowane rachunki parafii w Namysto-
wie, wedtug ktérych w roku 1681 wyptacono blizej niezidentyfikowanemu kantorowi
pensj¢ jedynie za 2,5 kwartatu (pét prawdopodobnie z zaleglosci za poprzedni rok)
z zaznaczeniem, ze przez pozostate dwa kwartaty byt on nieobecny, a jego obowiaz-
kami (i wyptata) dzielili si¢ rektor i konrektor®. Jesli jednak Kalder byt juz w marcu
tego roku obecny z powrotem w Zmigrodzie na chrzcie swojego dziecka, watpli-
we, by jego zatrudnienie w Namystowie trwalo formalnie az do czerwca®. Pozostaje
dzi$ réwniez niejasne, czy wzmianki w rachunkach dotyczace wystawiania spektakli
pasyjnych w namystowskim kosciele w 1. 1678+ i 1679% maja jakikolwiek zwiazek
z dzialalno$ciq kantora Kaldera; sa to jedyne tego typu wzmianki w calej ksigdze
rachunkowej obejmujacej I. 1669-89.

Kolejna postacig taczacy te dwa osrodki byl pochodzacy z Wroctawia organista
Joannes Christophorus Jockisch (wymieniany w zrédlach archiwalnych réwniez jako

39 PL-WRk 100 aaa (metryka chrztéw parafii katolickiej w Zmigrodzie): ,,1687, 16 Februarij. [...] Patten.
Joannes Ferdinandus Ignatius Kalder Rector u. Cantor”.

40 PL-WRk 281 g (metryka chrztéw parafii katolickiej w Namystowie): ,,1679, 2 Martij [...] Joannes Ferdi:
Ignati[us] Kalder Cantor”; PL-WRk 281 o (metryka pogrzebéw parafii katolickiej w Namystowie): ,,1679,
25 Augusti [...] Johan Ignati[us] Kalder cantor, sein kinde Juliana Regina”.

41 PL-WRk 100 aaa (metryki parafii katolickiej w Zmigrodzie), wzmianki w wielu miejscach, w ksigdze
chrztéw np. 26 111 1681, 29 11 1683, 18 XII 1684, 20 VII 1686, 12 X 1687, 25 IV 1688, 9 VII 1689; w ksigdze
Slubéw 4 VIII 1682; w ksigdze pogrzebéw 12 I 1690.

42 PL-WRk OA Namslau 25, 1681: ,Dem Cantori v. 2 ¥2 quartal: laut quittung [=] 15 thl. [...] NB Hirbey
ist Zuerinnern d. 2 Quartal: des Cantor: in abwesenheit seiner, dem Rector: w. Conrect: laut quittung
eingetheilet worden seyn:. Dem Cantori von 3 ¥4 quartal [=] 21 thl.”

43 Niedziela Tréjcy Swiegtej, bedaca zwyczajowo koficem drugiego kwartalu, przypadata w roku 1681
I czerwea.

44 PL-WRk OA Namslau 25, 1678: ,Gemeine Auf§gaben. [...] Vor das Theatrum & declamal[ti]o[n]e beym
heyl. Grabe zu mach und abzunehmen geben 18 gr.”.

45 PL-WRk OA Namslau 25, 1679: ,,d. 9 [Aprilis] dem Todtengriber selbander von 3 tag so in der Kirch zu
aufbauung des Theatri, als am Charfreytage die Comedie gehalten, v. von abtragen der gestiihle von dem
par Chore tigl: geben beyden 6 gl. [=] 18 gr.”.
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Joks, Jogs i Jusck). W roku 1666 wymieniony zostal w aktach wizytacji biskupiej jako
organista w Zmigrodzie, dzialajacy na tym stanowisku od czterech lat*’. Najpézniej
na poczatku 1668 r. zmienit on miejsce zatrudnienia i pracowat odtad jako organista
w kosciele w Namystowie; w 1. 1668—74 byt pieciokrotnie wzmiankowany w tamte;j-
szej metryce chrztéw jako ojciec chrzestny®. W 1677 1. wstapit do namystowskiego
klasztoru franciszkanéw obserwantéw i przyjat imi¢ Benedictus, co odnotowuje kro-
nika zakonna®.

Powiazania kulturowe migdzy Zmigrodem a Namystowem, oddalonymi od siebie
o ok. 80 km w linii prostej, nie pozostajacymi, jak si¢ wydaje, na tym samym szlaku,
na obecnym etapie badan sprawiaja wrazenie do$¢ zagadkowych. Nie wiemy dzis,
z jakich powodéw Joannes Chrysostomus Zalaski w roku 1664 zakoriczyt dziatalnos¢
na stanowisku kantora i nauczyciela w Prusicach koto Zmigrodu i przeniést si¢ wha-
$nie do Namystowa. Christoph Johannes Werner byl mu prawdopodobnie znany
osobiscie, co wigcej, obaj kantorzy mogli by¢ ze soba daleko spowinowaceni, ponie-
waz zaréwno zona Wernera (Euphrosina Gottlibia), jak i matka zony Zalaskiego,
Gottlibii (Susanna Arnoldin) byly z domu Guttermuttin®. By¢ moze Zalaski znal
réwniez Johannesa Ignatiusa Kaldera, ktérego po latach mégt poprosi¢ o zastgpstwo
w Namystowie, gdy sam przenosit si¢ do Brzegu. Osobiste kontakty miedzy wyzej
wymienionymi osobami wykluczalyby jednak raczej mozliwo$¢ popetnienia btedu
przez autora noty wlasnosciowej w rekopisie z msza Mielczewskiego, czego efektem
bytoby pomylenie dwéch zmigrodzkich kantoréw, Christopha Johannesa Wernera
i Johannesa Ignatiusa Kaldera, i polaczenie ich w posta¢ o imionach Christophorus
Ignatius, wystgpujaca w nocie wlasnosciowej w rekopisie PL-Wu RM 6243.

Niezaleznie od przebiegu kontaktéw kulturowych i wymiany repertuaru migdzy
Zmigrodem a Namystowem, jedyny znany obecnie kompletny przekaz Missa super
O gloriosa Domina najprawdopodobniej przebyl whasnie taka drogg, cho¢ nie potrafimy
jeszcze powiedzied, z czyjej inicjatywy i kiedy dokfadnie mialo to miejsce. Ostatecznie

46 PL-WRk 30 a: ,Organista Ioannes Christophorus Tockisch Vratislaviensis, quatuor iam annis serviens”
(por. Visitationsberichte der Didzese Breslau, op. cit., s. 453).

47 PL-WRk 281 e (metryka chrztéw parafii katolickiej w Namystowie): ,1668, 4 Martij. Joan Christoph.
Jophe Organista”; PL-WRk 281 g (metryka chrztéw parafii katolickiej w Namystowie): ,,1671 26 Sept.
Joan. Christoph. Joks Organista’, ,1673, 9 De:[cembris] Joann. Christoph. Jokisch Organist”, ,1673,
16 Decemb. Joann. Christoph Jusck Organist”, ,,1674 29 Sept. Joanns Christophor[us] Jogs Organist”.

48  Archivum conventus Namslaviensis, CZ-Pak inv. ¢ 453 no. 6o: ,Anno 1677. die 14. Maij solemniter
Professionem in Ecclesia nostra emisit Fr. Benedictus Jockisch, Ordinem ingrediens, postqvam octo annis
ibidem in Ecclesia Parochiali Organistam egisset”.

49 Zob. PL-WRk 139 n (metryka $lubéw parafii $éw. Jakuba w Prusicach): 27 IV 1660 r.: ,H. Joannes
Chrisostomus Zalasky Schulmeister alhier, mit Jungf. Gottliebe. H. Martinj Arnold Ambts Secretarij
in der hoch Grafl. Hatzfeldischern herschaft Jungf: Tochter. Testes H. Adam Rogosowsky burgrafe.
H. Caspar Pfarrer von Bowitzkow”; PL-WRk 139 f (metryka chrztéw parafii $w. Jakuba w Prusicach):
15 X 1655 r.: ,Susanna Arnoldin gebohrne Gudermuttin”; 19 X 1656 r.: ,,Fraw Susanna Arnoldin des hern
Ambts Secretarij Ehefraw. undt fraw Efrosina gebohrene Gudermuttin”, zob. takie przyp. 22 niniejszego
tekstu.

MUZYKA 2017/2



»MISSA SUPER O GLORIOSA DOMINA” MIELCZEWSKIEGO

wlaczony zostal do kolekeji muzykaliéw nalezacych do kantora Joannesa Chrysosto-
musa Zalaskiego, obok rekopiséw z utworami takich kompozytoréw jak Alessandro
Grandi, Gasparo Casati, Giovanni Antonio Rigatti czy Tobias Zeutschner.

W toku dalszych badari nad transmisja tego repertuaru zasadna bylaby by¢ moze
préba sporzadzenia stemma codicum dla znanych dzi§ przekazéw Missa super O glo-
riosa Domina. Na obecnym etapie badari nad tymi r¢kopisami oraz nad kulturg mu-
zyczng siedemnastowiecznego Slaska trudno stwierdzié, czy przekazy te mogly mieé
wspdlne zrédlo, lub czy rekopismienna antologia przechowywana dzi§ w Krakowie
i Berlinie mogta stanowi¢ zrédto dla rekopiséw ze Szlichtyngowej i Zmigrodu, oraz
czy mogta by¢ ona w jakikolwiek sposéb powiazana z dziatalnoscig kierowanej przez
Mielczewskiego kapeli biskupa Karola Ferdynanda Wazy podczas jego $laskich po-
drézy”.

NEW FINDINGS CONCERNING THE PROVENANCE OF ONE SOURCE
OF MARCIN MIELCZEWSKI'S
MISSA SUPER O GLORIOSA DOMINA, MS PL-WU RM 6243

This text presents new findings concerning the origin of one of the three sources of Marcin
Mielczewski’s Missa super O gloriosa Domina: a manuscript held in Warsaw University Library
under the shelf-mark RM 6243. In the existing subject literature, this manuscript has been
linked to Zmigréd, on the basis of provenance notes; one of its owners, a Theophilus Freytag,
has also been identified. Archive research has led to the discovery of two other owners, signed

5o O powiazaniu $laskich przekazéw utworéw Marcina Mielczewskiego z pobytem kompozytora na Slasku
w czasie podrézy biskupa Karola Ferdynanda pisze Barbara Przybyszewska-Jarminska: ,Im Jahr 1650
jedoch verbrachte Mielczewski einige Monate in den Residenzen der Breslauer Bischéfe in Nysa (NeifSe)
und Opole (Oppeln); in dieser Zeit besuchte er auch Wroctaw. Entsprechend seiner testamentarischen
Verfiigung ging Mielczewskis gesamter kompositorischer Nachlass in den Besitz Karl Ferdinands iiber.
Vermutlich fithrten die bischéflichen Musiker diese Musikalien mit sich, als sie sich 1652—1654 — also
kurze Zeit nach dem Tod des Komponisten — im Gefolge Karl Ferdinands in Schlesien authielten [...].
Wie bereits dargelegt wurde, kennen wir mittlerweile die biographischen Verbindungen des Komponisten
nach Schlesien, wissen wann er persénlich hier anwesend war und kénnen mit guten Griinden vermuten,
dass er selbst 1650 zahlreiche seiner Werke mit nach Schlesien brachte und dass zwischen 1652 und 1654
sein gesamter musikalischer Nachlass in das Bistum Wroctaw gelangte. In diesem Zusammenhang
sie darauf hingewiesen, dass mindestens zwei Kopien der Missa super O gloriosa Domina kurz nach
Mielczewskis dortigem Aufenthalt in Schlesien geschrieben wurden”, zob.: B. Przybyszewska-Jarmiriska,
,Die Uberlieferung der geistlichen Musik von Marcin Mielczewski”, op. cit., s. 262-264.
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with their monograms in the provenance notes. The first was Christoph Johann Werner,
a cantor of the Catholic parish in Zmigréd in the years 1655—72; the second was Joannes
Chrysostomus Zalaski, a cantor of the Catholic parishes in Prusice near Zmigréd (1657-64),
Namystéw (1664—78) and Brzeg (1678-1705). Thus MS PL-Wu RM 6243 is an example of
the reception of Mielczewski’s work in Catholic centres in Silesia — the only known example
whose provenance is confirmed by sources. The author discusses both the newly-discovered
owners of the manuscript and also the historical context, such as the documented links
between the music environments of Zmigréd and Namystéw (where the manuscript was

probably used).

Translated by Pawet Gruchata
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